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Vietnamese Interlinear
Reference: Vietnamese Bible (1934)

וְעָשָׂה1֩
Và–làm

ל בְצַלְאֵ֨
Bết-sa-lê-ên
H1212

ב וְאָהֳלִיאָ֜
và–Ô-hô-li-áp
H0171

ל  ׀וְכֹ֣
và–tất–cả
H3605

אִ֣ישׁ
người
H0376

חֲכַם־
khôn–ngoan
H2450

ב לֵ֗
lòng

אֲשֶׁר֩
mà

ן נָתַ֨
đã–ban
H5414

יְהוָ֜ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

חָכְמָ֤ה
sự–khôn–ngoan
H2451

וּתְבוּנָה֙
và–sự–thông–hiểu
H8394

מָּה בָּהֵ֔
trong–ho�
H1992

לָדַ֣עַת
để–biết
H3045

ת לַעֲשֹׂ֔
để–làm

ת־ אֶֽ
(đối–tượng)
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

מְלֶ֖אכֶת
công–việc
H4399

עֲבֹדַ֣ת
phu�c–vu�
H5656

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

ל לְכֹ֥
theo–tất–cả
H3605

אֲשֶׁר־
những–gì–mà

צִוָּ֖ה
đã–truyền
H6680

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

Bết-sa-lê-ên, Ô-hô-li-áp và các người khôn khéo, tức là người Ðức Giê-hô-va đã phú cho sự khôn ngoan và sự 
thông sáng đặng làm các công việc đi �nh dùng về việc tế lễ nơi thánh, đều làm mo�i việc mà Ðức Giê-hô-va đã 
phán dặn.

וַיִּקְרָ֣א2
Và–go�i
H7121

ה מֹשֶׁ֗
Môi-se
H4872

אֶל־
(đến)
H0413

ל   בְּצַלְאֵ֘
Bết-sa-lê-ên
H1212

וְאֶל־
và–(đến)
H0413

הֳלִיאָב֒ אָֽ
Ô-hô-li-áp
H0171

֙ וְאֶל
và–(đến)
H0413

כָּל־
tất–cả
H3605

אִ֣ישׁ
người
H0376

חֲכַם־
khôn–ngoan
H2450

ב לֵ֔
lòng

ר אֲשֶׁ֨
mà

נָתַ֧ן
đã–ban
H5414

יְהוָה֛
Đức–Giê-hô-va
H3068

חָכְמָ֖ה
sự–khôn–ngoan
H2451

בְּלִבּ֑וֹ
trong–lòng–mình

כֹּ֚ל
tất–cả
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ai–mà

נְשָׂא֣וֹ
lòng–được–cảm–động
H5375

לִבּ֔וֹ
lòng–mình

לְקָרְבָ֥ה
để–đến–gần
H7126

אֶל־
(đến)
H0413

הַמְּלָאכָ֖ה
công–việc
H4399

ת לַעֲשֹׂ֥
để–làm

הּ׃ אֹתָֽ
nó
H0853

Vậy, Môi-se bèn go�i Bết-sa-lê-ên, Ô-hô-li-áp, và các người khôn khéo mà trong lòng ho� Ðức Giê-hô-va phú sự 
thông sáng cùng các người có lòng cảm động xui mình đến gần, đặng làm công việc.

וַיִּקְח֞ו3ּ
Và–ho�–nhận
H3947

מִלִּפְנֵי֣
từ–trước–mặt
H6440

ה מֹשֶׁ֗
Môi-se
H4872

אֵ֤ת
(đối–tượng)
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

הַתְּרוּמָה֙
lễ–vật–dâng
H8641

ר אֲשֶׁ֨
mà

יאוּ הֵבִ֜
đã–mang–đến
H0935

בְּנֵי֣
con–cái

ל יִשְׂרָאֵ֗
Y-sơ-ra-ên
H3478

לִמְלֶא֛כֶת
cho–công–việc
H4399

ת עֲבֹדַ֥
phu�c–vu�
H5656

דֶשׁ הַקֹּ֖
nơi–thánh
H6944

ת לַעֲשֹׂ֣
để–làm

אֹתָ֑הּ
nó
H0853

הֵם וְ֠
và–ho�
H1992

יאוּ הֵבִ֨
còn–mang–đến
H0935

אֵלָ֥יו
cho–người
H0413

ע֛וֹד
thêm
H5750

נְדָבָ֖ה
lễ–vật–tự–nguyện
H5071

קֶר בַּבֹּ֥
mỗi–buổi–sáng
H1242

קֶר׃ בַּבֹּֽ
mỗi–buổi–sáng
H1242

Trước mặt Môi-se, ho� thâu các lễ vật của dân Y-sơ-ra-ên đã đem đến, để làm các công việc đi �nh dùng và sự tế lễ 
nơi thánh. Nhưng mỗi buổi sớm mai, dân sự lại đem đến lễ vật tình nguyện nữa.

4֙ אוּ וַיָּבֹ֨
Và–đến
H0935

כָּל־
tất–cả
H3605

ים הַחֲ֣כָמִ֔
người–khôn–ngoan
H2450

ים הָעֹשִׂ֕
những–người–làm

אֵ֖ת
(đối–tượng)
H0853

כָּל־
tất–cả
H3605

מְלֶא֣כֶת
công–việc
H4399

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

ישׁ־ אִֽ
mỗi–người
H0376

ישׁ אִ֥
mỗi–người
H0376

מִמְּלַאכְתּ֖וֹ
từ–công–việc–mình
H4399

אֲשֶׁר־
mà

מָּה הֵ֥
ho�
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
đang–làm
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Thế thì, các người khôn khéo làm mo�i công việc của nơi thánh, đều tạm đình,

5֙ וַיֹּאמְרוּ
Và–ho�–nói
H0559

אֶל־
với
H0413

ה מֹשֶׁ֣
Môi-se
H4872

ר לֵּאמֹ֔
rằng
H0559

ים מַרְבִּ֥
mang–quá–nhiều

הָעָ֖ם
dân–chúng

יא לְהָבִ֑
để–mang–đến
H0935

י מִדֵּ֤
nhiều–hơn–đủ
H1767

עֲבֹדָה֙ הָֽ
công–việc
H5656

ה לַמְּלָאכָ֔
cho–công–việc
H4399

אֲשֶׁר־
mà

צִוָּ֥ה
đã–truyền
H6680

יְהוָה֖
Đức–Giê-hô-va
H3068

ת לַעֲשֹׂ֥
để–làm

הּ׃ אֹתָֽ
nó
H0853

đến nỗi cùng Môi-se rằng: Dân sự đem đến dư bội phần đặng làm các công việc mà Ðức Giê-hô-va đã phán dặn.

וַיְצַו6֣
Và–truyền
H6680

ה מֹשֶׁ֗
Môi-se
H4872

ירוּ וַיַּעֲבִ֨
và–ho�–rao

ק֥וֹל
lời

֮ מַּחֲנֶה בַּֽ
trong–trại
H4264

֒ לֵאמֹר
rằng
H0559

אִ֣ישׁ
người–nam
H0376

ה וְאִשָּׁ֗
và–người–nữ
H0802

אַל־
đừng
H0408

יַעֲשׂוּ־
làm

ע֛וֹד
thêm
H5750

מְלָאכָ֖ה
công–việc
H4399

לִתְרוּמַת֣
cho–lễ–vật–dâng
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֑
nơi–thánh
H6944

וַיִּכָּלֵ֥א
và–bi �–ngăn–lại
H3607

הָעָ֖ם
dân–chúng

יא׃ מֵהָבִֽ
không–mang–đến–nữa
H0935

Theo li �nh truyền của Môi-se, ho� bèn đi rao từ trại quân rằng: Bất kỳ người nam hay nữ, chớ làm công việc về lễ 
vật của nơi thánh nữa! Vậy ho� cấm dân sự không cho đem đến chi thêm nữa hết.

ה7 וְהַמְּלָאכָ֗
Và–công–việc
H4399

ה הָיְתָ֥
đã–là
H1961

דַיָּ֛ם
đủ–cho–ho�
H1767

לְכָל־
cho–tất–cả
H3605

הַמְּלָאכָ֖ה
công–việc
H4399

לַעֲשׂ֣וֹת
để–làm

אֹתָ֑הּ
nó
H0853

ר׃ וְהוֹתֵֽ
và–còn–dư
H3498

ס
*

Vì đã đủ các vật liệu đặng làm hết thảy công việc, cho đến đỗi còn dư lại nữa.

וַיַּעֲשׂ֨ו8ּ
Và–làm

כָל־
tất–cả
H3605

חֲכַם־
người–khôn–ngoan
H2450

ב לֵ֜
lòng

י בְּעֹשֵׂ֧
trong–những–người–làm

הַמְּלָאכָה֛
công–việc
H4399

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
đền–tạm
H4908

עֶשֶׂ֣ר
mười
H6235

ת יְרִיעֹ֑
tấm–màn
H3407

שׁ שֵׁ֣
vải–gai–mi �n

מָשְׁזָ֗ר
xe–kếp
H7806

וּתְכֵלֶ֤ת
và–vải–xanh
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
và–vải–tím
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
và–chỉ

י שָׁנִ֔
đỏ–thắm
H8144

ים כְּרֻבִ֛
hình–chê-ru-bim
H3742

ה מַעֲשֵׂ֥
công–việc
H4639

ב חֹשֵׁ֖
thợ–dệt
H2803

ה עָשָׂ֥
người–làm

ם׃ אֹתָֽ
chúng
H0853

Các người khôn khéo trong vòng những người làm công việc, dùng mười bức màn bằng vải gai đậu mi �n, chỉ tím, 
đỏ điều, đỏ sặm, thêu hình chê-ru-bin cực xảo, mà dựng đền tạm.

רֶך9ְ אֹ֜
Chiều–dài
H0753

הַיְרִיעָה֣
tấm–màn
H3407

ת אַחַ֗ הָֽ
mỗi–cái
H0259

שְׁמֹנֶה֤
hai–mươi–tám
H8083

וְעֶשְׂרִים֙
và–hai–mươi
H6242

ה אַמָּ֔ בָּֽ
cu-bít

חַב֙ וְרֹ֨
và–chiều–rộng
H7341

ע אַרְבַּ֣
bốn
H0702

ה אַמָּ֔ בָּֽ
cu-bít

הַיְרִיעָ֖ה
tấm–màn
H3407

הָאֶחָת֑
mỗi–cái
H0259

ה מִדָּ֥
kích–thước

אַחַ֖ת
giống–nhau
H0259

לְכָל־
cho–tất–cả
H3605

ת׃ הַיְרִיעֹֽ
các–tấm–màn
H3407

Mỗi bức màn đều dài hai mươi tám thước, rộng bốn thước; các bức đều đồng cỡ nhau.
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וַיְחַבֵּר10֙
Và–nối
H2266

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

חֲמֵשׁ֣
năm
H2568

ת הַיְרִיעֹ֔
tấm–màn
H3407

אַחַ֖ת
cái–này
H0259

אֶל־
với
H0413

אֶחָת֑
cái–kia
H0259

וְחָמֵ֤שׁ
và–năm
H2568

יְרִיעֹת֙
tấm–màn
H3407

ר חִבַּ֔
người–nối
H2266

אַחַ֖ת
cái–này
H0259

אֶל־
với
H0413

ת׃ אֶחָֽ
cái–kia
H0259

Ho� kết mỗi năm bức màn dính lại nhau;

עַש11ׂ וַיַּ֜
Và–làm

ת לְאֹ֣ לֻֽ
các–vòng
H3924

לֶת תְּכֵ֗
vải–xanh
H8504

עַל֣
trên

שְׂפַ֤ת
mép
H8193

הַיְרִיעָה֙
tấm–màn
H3407

ת אֶחָ֔ הָֽ
mỗi–cái
H0259

מִקָּצָ֖ה
ở–đầu
H7098

רֶת בַּמַּחְבָּ֑
nhóm–nối
H4225

ן כֵּ֤
cũng–vậy

עָשָׂה֙
người–làm

בִּשְׂפַת֣
ở–mép
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
tấm–màn
H3407

יצוֹנָ֔ה הַקִּ֣
ngoài–cùng
H7020

רֶת בַּמַּחְבֶּ֖
nhóm–nối
H4225

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
thứ–hai
H8145

thắt vòng bằng chỉ tím nơi triêng của bức màn thứ nhất, ở đầu bức nguyên; và cũng làm như vậy cho triêng của 
bức màn ở nơi chót trong bức nguyên thứ nhì.

ים12 חֲמִשִּׁ֣
Năm–mươi
H2572

ת לֻלָאֹ֗
vòng
H3924

֮ עָשָׂה
người–làm

בַּיְרִיעָה֣
trên–tấm–màn
H3407

הָאֶחָת֒
mỗi–cái
H0259

ים וַחֲמִשִּׁ֣
và–năm–mươi
H2572

ת לֻלָאֹ֗
vòng
H3924

עָשָׂה֙
người–làm

בִּקְצֵה֣
ở–đầu

ה הַיְרִיעָ֔
tấm–màn
H3407

ר אֲשֶׁ֖
mà

רֶת בַּמַּחְבֶּ֣
trong–nhóm–nối
H4225

הַשֵּׁנִי֑ת
thứ–hai
H8145

מַקְבִּילֹת֙
đối–diện–nhau
H6901

ת לָאֹ֔ הַלֻּ֣
các–vòng
H3924

אַחַ֖ת
cái–này
H0259

אֶל־
với
H0413

ת׃ אֶחָֽ
cái–kia
H0259

Ho� thắt năm chu�c vòng theo triêng của bức màn ở đầu của bức nguyên thứ nhất, và năm chu�c vòng theo triêng 
bức màn ở chót của bức nguyên thứ nhì; các vòng đối nhau.

עַש13ׂ וַיַּ֕
Và–làm

ים חֲמִשִּׁ֖
năm–mươi
H2572

קַרְסֵי֣
móc
H7165

זָהָב֑
vàng
H2091

ר וַיְחַבֵּ֨
và–nối
H2266

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ת הַיְרִעֹ֜
các–tấm–màn
H3407

אַחַ֤ת
cái–này
H0259

אֶל־
với
H0413

אַחַת֙
cái–kia
H0259

ים בַּקְּרָסִ֔
bằng–các–móc
H7165

י יְהִ֥ וַֽ
và–trở–thành
H1961

ן הַמִּשְׁכָּ֖
đền–tạm
H4908

ד׃ אֶחָֽ
một
H0259

ס
*

Ðoạn chế năm chu�c cái móc bằng vàng, móc bức nầy với bức kia, để cho đền tạm kết lại thành một.

וַיַּעַ֙ש14ׂ֙
Và–làm

ת יְרִיעֹ֣
các–tấm–màn
H3407

ים עִזִּ֔
lông–dê
H5795

הֶל לְאֹ֖
cho–lều
H0168

עַל־
trên

ן הַמִּשְׁכָּ֑
đền–tạm
H4908

י־ עַשְׁתֵּֽ
mười
H6249

ה עֶשְׂרֵ֥
một
H6240

ת יְרִיעֹ֖
tấm–màn
H3407

ה עָשָׂ֥
người–làm

ם׃ אֹתָֽ
chúng
H0853

Kế đó, ho� dùng lông dê kết mười một bức màn, để làm bong trên đền tạm.

רֶך15ְ אֹ֜
Chiều–dài
H0753

הַיְרִיעָה֣
tấm–màn
H3407

ת הָאַחַ֗
mỗi–cái
H0259

שְׁלֹשִׁים֙
ba–mươi
H7970

ה אַמָּ֔ בָּֽ
cu-bít

ע וְאַרְבַּ֣
và–bốn
H0702

אַמּ֔וֹת
cu-bít

חַב רֹ֖
chiều–rộng
H7341

הַיְרִיעָה֣
tấm–màn
H3407

הָאֶחָת֑
mỗi–cái
H0259

ה מִדָּ֣
kích–thước

ת אַחַ֔
giống–nhau
H0259

י לְעַשְׁתֵּ֥
cho–mười
H6249

ה עֶשְׂרֵ֖
một
H6240

ת׃ יְרִיעֹֽ
tấm–màn
H3407
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Bề dài mỗi bức màn ba mươi thước, bề rộng bốn thước: mười một bức màn đều đồng cỡ nhau.

ר16 וַיְחַבֵּ֛
Và–nối
H2266

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

חֲמֵ֥שׁ
năm
H2568

ת הַיְרִיעֹ֖
tấm–màn
H3407

לְבָד֑
riêng
H0905

וְאֶת־
và–(đối–tượng)
H0853

שׁ שֵׁ֥
sáu
H8337

ת הַיְרִיעֹ֖
tấm–màn
H3407

ד׃ לְבָֽ
riêng
H0905

Ho� kết năm bức màn riêng ra; và sáu bức màn khác riêng ra;

עַש17ׂ וַיַּ֜
Và–làm

ת לָאֹ֣ לֻֽ
vòng
H3924

ים חֲמִשִּׁ֗
năm–mươi
H2572

עַל֚
trên

שְׂפַת֣
mép
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
tấm–màn
H3407

הַקִּיצֹנָה֖
ngoài–cùng
H7020

רֶת בַּמַּחְבָּ֑
nhóm–nối
H4225

ים וַחֲמִשִּׁ֣
và–năm–mươi
H2572

ת לֻלָאֹ֗
vòng
H3924

עָשָׂה֙
người–làm

עַל־
trên

שְׂפַת֣
mép
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
tấm–màn
H3407

רֶת הַחֹבֶ֖
nối
H2279

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
thứ–hai
H8145

thắt năm chu�c cái vòng nơi triêng bức chót của bức nguyên thứ nhất, và năm chu�c vòng nơi triêng bức ở đầu của 
bức nguyên thứ nhì;

וַיַּ֛עַש18ׂ
Và–làm

י קַרְסֵ֥
móc
H7165

שֶׁת נְחֹ֖
đồng

ים חֲמִשִּׁ֑
năm–mươi
H2572

ר לְחַבֵּ֥
để–nối
H2266

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

הֶל הָאֹ֖
lều
H0168

הְיֹ֥ת לִֽ
để–là
H1961

ד׃ אֶחָֽ
một
H0259

làm năm chu�c cái móc bằng đồng, móc bức bong hiệp lại thành một.

וַיַּ֤עַש19ׂ
Và–làm

מִכְסֶה֙
tấm–phủ
H4372

הֶל לָאֹ֔
cho–lều
H0168

ת עֹרֹ֥
da
H5785

ים אֵלִ֖
cừa–đực

ים מְאָדָּמִ֑
nhuộm–đỏ
H0119

וּמִכְסֵ֛ה
và–tấm–phủ
H4372

ת עֹרֹ֥
da
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
cá–nước
H8476

עְלָה׃ מִלְמָֽ
ở–trên
H4605

ס
*

Ho� cũng làm cho đền tạm một tấm lá phủ bằng da chiên đực nhuộm đỏ, và một tấm là phủ bằng da cá nược đắp 
lên trên.

וַיַּ֥עַש20ׂ
Và–làm

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
các–tấm–ván
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
cho–đền–tạm
H4908

י עֲצֵ֥
bằng–gỗ
H6086

ים שִׁטִּ֖
si-tim
H7848

ים׃ עֹמְדִֽ
đứng–thẳng
H5975

Ho� dùng ván bằng cây si-tim làm vách cho đền tạm.

עֶ֥שֶׂר21
mười
H6235

ת אַמֹּ֖
cu-bít

רֶךְ אֹ֣
chiều–dài
H0753

רֶשׁ הַקָּ֑
tấm–ván
H7175

וְאַמָּה֙
và–một–cu-bít

י וַחֲצִ֣
rưỡi
H2677

ה אַמָּ֔ הָֽ
cu-bít

חַב רֹ֖
chiều–rộng
H7341

רֶשׁ הַקֶּ֥
tấm–ván
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
mỗi–cái
H0259

Mỗi tấm ván mười thước về dài, một thước rưỡi bề ngang.

י22 שְׁתֵּ֣
hai
H8147

ת יָדֹ֗
mộng
H3027

לַקֶּרֶ֙שׁ֙
cho–tấm–ván
H7175

ד אֶחָ֔ הָֽ
mỗi–cái
H0259

ת מְשֻׁלָּבֹ֔
ghép–lại
H7947

אַחַ֖ת
cái–này
H0259

אֶל־
với
H0413

אֶחָת֑
cái–kia
H0259

ן כֵּ֣
cũng–vậy

ה עָשָׂ֔
người–làm

ל לְכֹ֖
cho–tất–cả
H3605

י קַרְשֵׁ֥
tấm–ván
H7175

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
đền–tạm
H4908

Mỗi tấm có hai cái mộng liên nhau: cả ván đền tạm đều làm một cách.
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וַיַּ֥עַש23ׂ
Và–làm

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
các–tấm–ván
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
cho–đền–tạm
H4908

ים עֶשְׂרִ֣
hai–mươi
H6242

ים קְרָשִׁ֔
tấm–ván
H7175

לִפְאַ֖ת
cho–phía
H6285

נֶגֶ֥ב
nam
H5045

נָה׃ תֵּימָֽ
hướng–nam
H8486

Vậy, ho� làm ván cho đền tạm: hai chu�c tấm về phía nam;

וְאַרְבָּעִים24֙
Và–bốn–mươi
H0705

אַדְנֵי־
đế
H0134

סֶף כֶ֔
bạc
H3701

ה עָשָׂ֕
người–làm

חַת תַּ֖
dưới
H8478

ים עֶשְׂרִ֣
hai–mươi
H6242

ים הַקְּרָשִׁ֑
tấm–ván
H7175

י שְׁנֵ֨
hai
H8147

ים אֲדָנִ֜
đế
H0134

חַת־ תַּֽ
dưới
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֤
tấm–ván
H7175

הָאֶחָד֙
mỗi–cái
H0259

י לִשְׁתֵּ֣
cho–hai
H8147

יו יְדֹתָ֔
mộng–nó
H3027

וּשְׁנֵי֧
và–hai
H8147

אֲדָנִי֛ם
đế
H0134

חַת־ תַּֽ
dưới
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
tấm–ván
H7175

הָאֶחָ֖ד
mỗi–cái
H0259

י לִשְׁתֵּ֥
cho–hai
H8147

יו׃ יְדֹתָֽ
mộng–nó
H3027

dưới hai chu�c tấm làm bốn chu�c lỗ mộng bằng bạc: dưới mỗi tấm có hai lỗ mộng, để chi �u hai cái mộng.

וּלְצֶ֧לַע25
Và–cho–cạnh
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֛
đền–tạm
H4908

הַשֵּׁנִ֖ית
thứ–hai
H8145

לִפְאַת֣
phía
H6285

צָפ֑וֹן
bắc
H6828

ה עָשָׂ֖
người–làm

ים עֶשְׂרִ֥
hai–mươi
H6242

ׁים׃ קְרָשִֽ
tấm–ván
H7175

Ho� cũng làm hai chu�c tấm ván ở phía bắc đền tạm,

ים26 וְאַרְבָּעִ֥
Và–bốn–mươi
H0705

אַדְנֵיהֶ֖ם
đế–chúng
H0134

סֶף כָּ֑
bạc
H3701

שְׁנֵי֣
hai
H8147

ים אֲדָנִ֗
đế
H0134

תַּ֚חַת
dưới
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֣
tấm–ván
H7175

ד הָאֶחָ֔
mỗi–cái
H0259

וּשְׁנֵי֣
và–hai
H8147

ים אֲדָנִ֔
đế
H0134

חַת תַּ֖
dưới
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
tấm–ván
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
mỗi–cái
H0259

và bốn chu�c lỗ mộng bằng bạc; dưới mỗi tấm có hai lỗ mộng.

י27 וּֽלְיַרְכְּתֵ֥
Và–cho–phía–sau
H3411

ן הַמִּשְׁכָּ֖
đền–tạm
H4908

יָמָּ֑ה
hướng–tây
H3220

ה עָשָׂ֖
người–làm

ה שִׁשָּׁ֥
sáu
H8337

ׁים׃ קְרָשִֽ
tấm–ván
H7175

Về phía đằng sau của đền tạm, tức là phía tây, ho� làm sáu tấm ván,

וּשְׁנֵי28֤
Và–hai
H8147

קְרָשִׁים֙
tấm–ván
H7175

ה עָשָׂ֔
người–làm

ת לִמְקֻצְעֹ֖
cho–các–góc
H4742

ן הַמִּשְׁכָּ֑
đền–tạm
H4908

יִם׃ בַּיַּרְכָתָֽ
ở–phía–sau
H3411

và về hai góc sau thì làm hai tấm ván.

וְהָי֣ו29ּ
Và–chúng–được
H1961

֮ תוֹאֲמִם
ghép–đôi
H8382

מִלְּמַטָּה֒
từ–bên–dưới
H4295

ו וְיַחְדָּ֗
và–cùng–nhau

יִהְי֤וּ
chúng–sẽ–được
H1961

תַמִּים֙
tro�n–ve�n
H8382

אֶל־
đến
H0413

ראֹשׁ֔וֹ
đỉnh–nó

אֶל־
đến
H0413

עַת הַטַּבַּ֖
khoen
H2885

הָאֶחָת֑
mỗi–cái
H0259

כֵּ֚ן
cũng–vậy

ה עָשָׂ֣
người–làm

ם לִשְׁנֵיהֶ֔
cho–cả–hai
H8147

לִשְׁנֵי֖
cho–hai
H8147

ת׃ הַמִּקְצֹעֹֽ
góc
H4740

Hai tấm ván góc ra khít với nhau từ dưới chí trên bởi một cái khoen ở nơi đầu; hai góc hai bên đều làm như vậy.
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30֙ וְהָיוּ
Và–có
H1961

שְׁמֹנָה֣
tám
H8083

ים קְרָשִׁ֔
tấm–ván
H7175

וְאַדְנֵיהֶם֣
và–đế–chúng
H0134

סֶף כֶּ֔
bạc
H3701

ה שִׁשָּׁ֥
mười
H8337

ר עָשָׂ֖
sáu
H6240

אֲדָנִי֑ם
đế
H0134

שְׁנֵי֤
hai
H8147

אֲדָנִים֙
đế
H0134

שְׁנֵי֣
hai
H8147

ים אֲדָנִ֔
đế
H0134

חַת תַּ֖
dưới
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
tấm–ván
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
mỗi–cái
H0259

Thế thì, có tám tấm ván và mười sáu lỗ mộng bằng bạc, dưới mỗi tấm có hai lỗ mộng.

וַיַּ֥עַש31ׂ
Và–làm

י בְּרִיחֵ֖
các–thanh–ngang
H1280

עֲצֵי֣
bằng–gỗ
H6086

ים שִׁטִּ֑
si-tim
H7848

ה חֲמִשָּׁ֕
năm
H2568

י לְקַרְשֵׁ֥
cho–các–tấm–ván
H7175

לַע־ צֶֽ
cạnh
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
đền–tạm
H4908

ת׃ הָאֶחָֽ
một–bên
H0259

Ho� làm năm cây xà ngang bằng gỗ si-tim cặp mấy tấm ván về phía bên nầy của đền tạm,

ה32 וַחֲמִשָּׁ֣
Và–năm
H2568

ם בְרִיחִ֔
thanh–ngang
H1280

י לְקַרְשֵׁ֥
cho–các–tấm–ván
H7175

לַע־ צֶֽ
cạnh
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
đền–tạm
H4908

הַשֵּׁנִי֑ת
bên–kia
H8145

ה וַחֲמִשָּׁ֤
và–năm
H2568

בְרִיחִם֙
thanh–ngang
H1280

י לְקַרְשֵׁ֣
cho–các–tấm–ván
H7175

ן הַמִּשְׁכָּ֔
đền–tạm
H4908

יִם לַיַּרְכָתַ֖
phía–sau
H3411

יָֽמָּה׃
hướng–tây
H3220

năm cây xà ngang khác về phía bên kia, và năm cây xà ngang khác nữa về phía sau đền tạm, tức là phía tây.

וַיַּ֖עַש33ׂ
Và–làm

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

יחַ הַבְּרִ֣
thanh–ngang
H1280

ן הַתִּיכֹ֑
giữa
H8484

֙ חַ לִבְרֹ֨
để–chạy
H1272

בְּת֣וֹךְ
giữa
H8432

ים הַקְּרָשִׁ֔
các–tấm–ván
H7175

מִן־
từ

הַקָּצֶ֖ה
đầu–này

אֶל־
đến
H0413

ה׃ הַקָּצֶֽ
đầu–kia

Ho� làm cây xà ngang giữa, đặng lòn qua thân giữa các tấm ván từ đầu nầy đến đầu kia,

אֶת־34 וְֽ
và–(đối–tượng)
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֞
các–tấm–ván
H7175

ה צִפָּ֣
người–bo�c
H6823

ב זָהָ֗
vàng
H2091

וְאֶת־
và–(đối–tượng)
H0853

טַבְּעֹתָם֙
các–khoen–chúng
H2885

ה עָשָׂ֣
người–làm

ב זָהָ֔
vàng
H2091

ים בָּתִּ֖
chỗ–giữ

לַבְּרִיחִ֑ם
cho–các–thanh–ngang
H1280

ף וַיְצַ֥
và–bo�c
H6823

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

ם הַבְּרִיחִ֖
các–thanh–ngang
H1280

ב׃ זָהָֽ
vàng
H2091

và bo�c vàng mấy tấm ván. Ho� làm các khoen của ván bằng vàng, đặng xỏ xà ngang qua, và bo�c vàng các cây xà 
ngang.

וַיַּעַ֙ש35ׂ֙
Và–làm

אֶת־
(đối–tượng)
H0853

כֶת הַפָּרֹ֔
bức–màn
H6532

תְּכֵלֶ֧ת
vải–xanh
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
và–vải–tím
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
và–chỉ

שָׁנִ֖י
đỏ–thắm
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
và–vải–gai–mi �n

מָשְׁזָר֑
xe–kếp
H7806

ה מַעֲשֵׂ֥
công–việc
H4639

ב חֹשֵׁ֛
thợ–dệt
H2803

ה עָשָׂ֥
người–làm

הּ אֹתָ֖
nó
H0853

ים׃ כְּרֻבִֽ
hình–chê-ru-bim
H3742

Ho� lại chế một bức màn bằng chỉ tím, đỏ điều, đỏ sặm, và vải gai đậu mi �n, thêu hình chê-ru-bin cực xảo,
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וַיַּ֣עַש36ׂ
Và–làm

הּ לָ֗
cho–nó

אַרְבָּעָה֙
bốn
H0702

עַמּוּדֵ֣י
cột
H5982

ים שִׁטִּ֔
si-tim
H7848

ם וַיְצַפֵּ֣
và–bo�c–chúng
H6823

ב זָהָ֔
vàng
H2091

וָוֵיהֶ֖ם
móc–chúng
H2053

זָהָב֑
vàng
H2091

ק וַיִּצֹ֣
và–đúc
H3332

ם לָהֶ֔
cho–chúng

אַרְבָּעָ֖ה
bốn
H0702

אַדְנֵי־
đế
H0134

סֶף׃ כָֽ
bạc
H3701

rồi làm bốn cây tru� bằng gỗ si-tim, bo�c vàng, cùng đinh bằng vàng; đúc bốn lỗ tru� bằng bạc cho mấy cây tru� đó.

וַיַּ֤עַש37ׂ
Và–làm

מָסָךְ֙
màn
H4539

לְפֶתַ֣ח
cho–cửa
H6607

הֶל הָאֹ֔
lều
H0168

תְּכֵלֶ֧ת
vải–xanh
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
và–vải–tím
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
và–chỉ

שָׁנִ֖י
đỏ–thắm
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
và–vải–gai–mi �n

מָשְׁזָר֑
xe–kếp
H7806

ה מַעֲשֵׂ֖
công–việc
H4639

ם׃ רֹקֵֽ
thợ–thêu
H7551

Ho� cũng chế cho cửa vào Trại một tấm màn bằng chỉ tím, đỏ điều, đỏ sặm, và vải gai đậu mi �n: ấy là một công việc 
thêu thùa.

וְאֶת־38
và–(đối–tượng)
H0853

יו עַמּוּדָ֤
các–cột–nó
H5982

חֲמִשָּׁה֙
năm
H2568

וְאֶת־
và–(đối–tượng)
H0853

ם וָוֵ֣יהֶ֔
móc–chúng
H2053

ה וְצִפָּ֧
và–bo�c
H6823

רָאשֵׁיהֶ֛ם
đầu–chúng

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
và–thanh–ngang–chúng
H2838

זָהָב֑
vàng
H2091

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
và–đế–chúng
H0134

ה חֲמִשָּׁ֖
năm
H2568

שֶׁת׃ נְחֹֽ
đồng

פ
*

Ho� cũng làm năm cây tru� cùng đinh, rồi bo�c vàng trên đầu tru�, và các cây nuông; còn năm lỗ tru� thì bằng đồng.
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